Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 410, 3 pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes
and preservatives into your bore and chamber. Great for applying large
quantities of modern copper solvents to fouled bores.
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Attributes

e Name: Bore Mop 410, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001124
Mfr. No.: 242967

Caliber: .410 Bore
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120429678
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Bore Mop (3
pk Bore Mop .410)

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Tipton Bore Mop entschieden hast. Diese Baumwollmops sind speziell
entwickelt worden, um dir bei der Reinigung deiner Waffe zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu
beachten, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Bore Mop nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Bore Mop aullerhalb der Reichweite von Kindern.

e Verwende den Bore Mop nur in gut bellfteten Bereichen, insbesondere wenn Lésungsmittel oder Ole
verwendet werden.

Achte darauf, dass der Bore Mop nicht mit offenen Flammen oder heiBen Oberflachen in Kontakt kommt.
Uberpriife den Bore Mop regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende nur empfohlene Lésungsmittel und Ole, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

Trage geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du Lésungsmittel auftragst.

Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspdlen und

gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

e Lagere Lésungsmittel und Ole in einem sicheren, gekennzeichneten Behélter, der vor Licht und Hitze
geschatzt ist.

¢ Entsorge gebrauchte Mops gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Bore Mop verwendest.
o Wahle den passenden Bore Mop fir das Kaliber deiner Waffe (.410 Bore).

2. Anwendung:

o Flhre den Bore Mop vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewege den Mop hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Trage bei Bedarf Lésungsmittel auf den Mop auf, um die Reinigungswirkung zu erhéhen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Bore Mop nach Gebrauch und lasse ihn an einem sauberen Ort trocknen.
o Lagere den Mop an einem trockenen Ort, fern von Loésungsmitteln und Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Bore Mops gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
e Werfe den Mop nicht in den normalen Hausmdill, da er Ldsungsmittel oder Chemikalien enthalten kdnnte.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anfragen zu Sicherheitsproblemen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen lber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an die oben genannten
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Tipton Bore Mop zu gewahrleisten.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Bore Mop, designed to provide effective cleaning for your firearms. This guide
outlines essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire
document carefully before using the bore mop.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always keep the bore mop out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore mop for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the bore mop in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore mop only for its intended purpose: cleaning and maintaining firearm bores.

Avoid using the bore mop with chemicals that are not specified by the manufacturer.

Do not use the bore mop near open flames or sparks, as it may be flammable.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore mop.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when handling
solvents and lubricants.

Always follow the manufacturer's guidelines for the application of solvents and lubes.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe location.
o Gather your bore mop, cleaning solvents, and any other necessary tools.

Using the Bore Mop:

o Attach the bore mop to the cleaning rod securely.

Apply the appropriate solvent or lubricant to the bore mop.
Insert the bore mop into the firearm's bore gently.

Move the bore mop back and forth to clean the bore thoroughly.
Remove the bore mop and inspect it for residue or debris.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

PostUsage:

o Clean the bore mop after each use according to the manufacturer's instructions.
o Store the bore mop and any cleaning materials in a safe and secure location.

Disposal Instructions

Dispose of the bore mop in accordance with local regulations regarding textile waste.

Do not incinerate the bore mop, as it may release harmful substances.

If the bore mop has been contaminated with hazardous materials, follow appropriate hazardous waste
disposal procedures.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Bore Mop, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service. Always ensure you have the latest safety information and product
updates.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the Tipton Bore Mop. Thank
you for your attention to safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Bore Mop

Introduccidn
Gracias por elegir el Tipton Bore Mop, un producto disefiado para facilitar la limpieza de cafiones. Este manual

proporciona informacién importante sobre el uso seguro y efectivo del producto, de acuerdo con las directrices
de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el Tipton Bore Mop solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el Bore Mop antes de cada uso. Si notas dafios, no lo utilices.

Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o luz solar directa.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar productos quimicos con el Bore Mop, busca atencién
médica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre guantes al aplicar disolventes, lubricantes o conservantes.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores nocivos.

No utilices el Bore Mop con productos que no sean compatibles. Consulta las instrucciones del fabricante
de los productos quimicos.

Mantén el Bore Mop alejado de llamas abiertas y fuentes de ignicidn.

No mojes el Bore Mop con liquidos inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los materiales necesarios: Tipton Bore Mop, disolventes, lubricantes, guantes y un
area de trabajo adecuada.

2. Uso del Bore Mop:

o Inserta el Bore Mop en el cafién.

o Aplica el disolvente o lubricante deseado en el Bore Mop.

o Mueve el Bore Mop hacia adelante y hacia atras en el cafidn para limpiar.
o Retira el Bore Mop y verifica que no queden residuos.

3. Limpieza del Bore Mop:

o Después de cada uso, limpia el Bore Mop segln las instrucciones del fabricante del disolvente.
o AsegUrate de que esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches el Bore Mop en el desagiie ni en la basura comun.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y disolventes.

¢ Lleva el Bore Mop y los residuos de productos quimicos a un centro de reciclaje o eliminacién de
desechos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Tipton Bore Mop, por favor, contacta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Tipton Bore Mop.



Guide de Sécurité pour le Tipton Bore Mop

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Bore Mop, concu pour fournir un nettoyage efficace de tes armes a feu. Ce guide

présente des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.
Veuillez lire I'intégralité de ce document attentivement avant d'utiliser le bore mop.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde toujours le bore mop hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le bore mop pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

Range le bore mop dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le bore mop uniquement pour son usage prévu : nettoyer et entretenir les canons d'armes a feu.

e Evite d'utiliser le bore mop avec des produits chimiques non spécifiés par le fabricant.

¢ Ne pas utiliser le bore mop prés de flammes nues ou d'étincelles, car il peut étre inflammable.

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser le bore mop.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de solvants et de lubrifiants.

¢ Suis toujours les directives du fabricant pour |'application des solvants et des lubrifiants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et dans un endroit sdr.
o Rassemble ton bore mop, des solvants de nettoyage et tout autre outil nécessaire.

2. Utilisation du Bore Mop :

[¢]

Fixe le bore mop au nettoyeur de canons de maniére sécurisée.

Applique le solvant ou le lubrifiant approprié sur le bore mop.

Insére doucement le bore mop dans le canon de I'arme a feu.

Déplace le bore mop d'avant en arriére pour nettoyer soigneusement le canon.
Retire le bore mop et inspectele pour détecter des résidus ou des débris.
Répéte le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
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3. Apres Utilisation :

o Nettoie le bore mop apres chaque utilisation conformément aux instructions du fabricant.
o Range le bore mop et tous les matériaux de nettoyage dans un endroit sdr et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bore mop conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles.

¢ Ne pas incinérer le bore mop, car cela peut libérer des substances nocives.

¢ Sile bore mop a été contaminé par des matériaux dangereux, suis les procédures appropriées
d'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Tipton Bore Mop, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres informations de sécurité et
mises a jour sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et slre du Tipton Bore Mop.
Merci de préter attention a la sécurité et a I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Bore Mop

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Bore Mop, progettato per fornire una pulizia efficace delle tue armi da fuoco.
Questa guida delinea le istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero documento prima di utilizzare il bore mop.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni sempre il bore mop fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona il bore mop per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il bore mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bore mop solo per il suo scopo previsto: pulire e mantenere i calibri delle armi da fuoco.

Evita di utilizzare il bore mop con sostanze chimiche non specificate dal produttore.

Non utilizzare il bore mop vicino a flamme libere o scintille, poiché potrebbe essere infiammabile.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il bore mop.
Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali di sicurezza,
quando maneggi solventi e lubrificanti.

Segui sempre le linee guida del produttore per 'applicazione di solventi e lubrificanti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in un luogo sicuro.
o Raccogli il tuo bore mop, i solventi per la pulizia e qualsiasi altro strumento necessario.

2. Utilizzo del Bore Mop:

o Fissa il bore mop al bastone di pulizia in modo sicuro.

Applica il solvente o il lubrificante appropriato sul bore mop.

Inserisci delicatamente il bore mop nel calibro dell'arma da fuoco.
Muovi il bore mop avanti e indietro per pulire accuratamente il calibro.
Rimuovi il bore mop e ispezionalo per residui o detriti.

Ripeti il processo se necessario fino a quando il calibro non ¢ pulito.

o
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3. PostUso:

o Pulisci il bore mop dopo ogni utilizzo secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva il bore mop e i materiali di pulizia in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bore mop in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti tessili.
¢ Non incenerire il bore mop, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Se il bore mop & stato contaminato con materiali pericolosi, segui le procedure appropriate per lo



smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Tipton Bore Mop, ti invitiamo a visitare il sito web
del produttore o a contattare il loro servizio clienti. Assicurati sempre di avere le informazioni di sicurezza piu

aggiornate e gli aggiornamenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso efficace e sicuro del Tipton Bore Mop. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Tipton Bore Mop Sikkerhetsinstruksjonsquide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Bore Mop, designet for a gi effektiv rengjgring av dine skytevapen. Denne guiden
beskriver viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les hele
dokumentet ngye fgr du bruker bore mop.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Hold alltid bore mop utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser bore mop for eventuelle skader eller slitasje fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
e Oppbevar bore mop pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk bore mop kun til sitt tiltenkte formal: rengjgring og vedlikehold av bore pa skytevapen.

Unnga a bruke bore mop med kjemikalier som ikke er spesifisert av produsenten.

Ikke bruk bore mop naer dpen ild eller gnister, da den kan veere brannfarlig.

Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekker i en sikker retning far bruk av bore mop.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, nar du handterer lgsemidler og
smgremidler.

e Fplg alltid produsentens retningslinjer for pafering av lgsemidler og smgremidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og i et sikkert omrade.
o Samle bore mop, rengjgringslgsemidler og eventuelle andre ngdvendige verktgy.

2. Bruke bore mop:

[¢]

Fest bore mop til rengjgringsstangen sikkert.

Pafar passende lgsemiddel eller smgremiddel pa bore mop.
Sett bore mop forsiktig inn i bore pa skytevapenet.

Beveg bore mop frem og tilbake for & rengjere bore grundig.
Fjern bore mop og inspiser den for rester eller rusk.

Gjenta prosessen etter behov til bore er ren.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer bore mop etter hver bruk i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar bore mop og eventuelle rengjgringsmaterialer pa et trygt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste bore mop i samsvar med lokale forskrifter angaende tekstilavfall.

¢ |kke brenn bore mop, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

¢ Hvis bore mop har blitt forurenset med farlige materialer, fglg passende prosedyrer for avhending av
farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende bruken av Tipton Bore Mop, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundeservice. Sgrg alltid for at du har den nyeste sikkerhetsinformasjonen og
produktoppdateringene.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre effektiv og sikker bruk av Tipton Bore Mop. Takk for at
du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopdéw Lufy Tipton
Bore Mop

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mopdw Lufy Tipton Bore Mop. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczehstwie i wydajnosci. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj Mopdw Lufy tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkty pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze uzywasz Mopéw Lufy odpowiedniego kalibru (.410 Bore), aby unikng¢ uszkodzen broni.
¢ Unikaj kontaktu z ogniem i Zrédtami ciepta, gdyz materiaty mopy moga by¢ fatwopalne.

¢ Nie uzywaj Mopdw Lufy do innych celéw niz czyszczenie lufy i komory.

e Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas pracy z rozpuszczalnikami i olejami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym mopy, rozpuszczalniki i rekawice.

2. Uzycie Mopa:
o Nasgcz mop odpowiednim rozpuszczalnikiem.
o W16z mop do lufy, zaczynajac od tylnej czesci.
o Delikatnie przesuwaj mop w przdd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po uzyciu, umyj mop woda i pozostaw do wyschniecia.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Regularnie wymieniaj mopy, aby zapewnic¢ skutecznos¢ czyszczenia.
o Przechowuj mopy w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte mopy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj mopéw do ogdlnych odpaddw, jesli sa one zanieczyszczone niebezpiecznymi substancjami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Mopdéw Lufy Tipton Bore Mop, skontaktuj sie z
lokalnym punktem wsparcia.



Dziekujemy za wybér naszych produktéw. Dbaj o bezpieczenstwo i korzystaj z Mopdw Lufy odpowiedzialnie.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Johdanto

Tervetuloa Tipton Bore Mop tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteemme on suunniteltu noudattamaan
EU:n yleisia tuotesuojelusaantéja (GPSR), ja on tarkeaa, etta tutustut naihin ohjeisiin ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kayttaa tuotetta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai kulumista.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja liuottimia, voiteluaineita ja sailéntaaineita. Vaarien aineiden kayttd voi aiheuttaa
vahinkoa.

Varmista, etta tyéskentelet hyvin tuuletetussa tilassa, erityisesti kemikaalien kanssa.

Suojaa iho ja silmat liuottimilta ja muilta kemikaaleilta. Kayta tarvittaessa suojakasineita ja laseja.

Al3 tupakoi tai kayta avotulta tydskentelyalueella, kun kaytat tuotetta.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ja materiaalit ovat saatavilla ennen kayttoa.
o Lue ja ymmarra kaikki tuoteohjeet ennen aloittamista.

2. Tuotteen kaytto

o

Ota moppi pakkausmateriaalista ja tarkista se.

Kostuta moppi suositellulla liuottimella tai voiteluaineella.

Vie moppi varovasti piippuun tai patruunapesaan ja liikuta sita edestakaisin.
o Poista moppi varovasti ja tarkista, etta se on puhdas.

[¢]
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3. Tyon paattaminen

o Puhdista moppi kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
o Varmista, etta kaikki kaytetyt kemikaalit on havitetty asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

e Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotenumerot ja ostotiedot valmiina.



Yhteenveto

Tipton Bore Mop on turvallinen ja tehokas tydkalu piippujen puhdistamiseen, kunhan noudatat ylla olevia
ohjeita. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, joten kayta tuotetta vastuullisesti ja huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 410

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Dessa 100% bomullsmoppar ar designade for att effektivt transportera
|6sningsmedel, smérjmedel och konserveringsmedel in i ditt lopp och kammare. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Anvand skyddshandskar och skyddsglasdgon vid hantering av kemikalier.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for férvaring och anvandning av kemikalier.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.
Undvik kontakt med égon och hud. Skélj omedelbart med vatten om kontakt sker.
e Lat inte produkten komma i kontakt med brannbara material.

Anvand endast pa avsedda kalibrar, specifikt .410 Bore.

Férvara produkten pa en saker plats, bort fran varme och direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Anvandning:

o Ta en bomullsmopp och applicera 6nskad mangd l6sningsmedel.
o Satt in moppen i loppet och dra den férsiktigt fram och tillbaka for att rengéra.
o Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

3. Efter anvandning:

o Rengdr arbetsomradet och kassera anvanda moppar i enlighet med lokala féreskrifter for farligt
avfall.
o Kontrollera fér eventuella skador pa moppen och kassera den om den &r sliten eller skadad.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera anvanda moppar i enlighet med lokala miljébestammelser.
¢ Undvik att slanga moppar i vanligt avfall om de har kommit i kontakt med kemikalier.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller om du har upplevt en incident med produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera ocksa den europeiska plattformen for sakerhetsvarningar for



uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsinformation.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Tipton
Bore Mop. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tipton
Bore Mop, 3 pk Bore Mop 410

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 410. Tento vyrobek je navrzen tak, aby usnadnil
CiSténi a udrzbu vasich zbrani. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé
si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte pokyny a varovani.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze v dobre vétranych prostorach, aby se minimalizovalo vdechovani chemickych
latek.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZzkou a oima. Pouzivejte ochranné rukavice a bryle, pokud je to nutné.

Pfi manipulaci s rozpoustédly a oleji dodrzujte pokyny vyrobce téchto latek.

Nikdy nezanechavejte vyrobek bez dozoru pfi pouzivani.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a materialy.
2. Pouziti vyrobku:
o Vlozte bore mop do vyvrtu zbrané.
o Pomalu pohybujte mopem tam a zpét, abyste zajistili dikladné ¢isténi.
o Po pouziti ddikladné vycistéte bore mop podle pokynd vyrobce.
3. Udrzba: Pravidelné kontrolujte bore mop na zndmky opotiebeni a vymérfite ho, pokud je poskozeny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Poradte se s odbornikem na likvidaci odpadd, pokud si nejste jisti spravnym postupem.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpené pouzivani vyrobku pfispéje k ochrané vas i
ostatnich.
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